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ARRETE p° 99. “ALY4S 5 ,

VU la loi du 19 juillet 1976 relative aux installatioﬁg classées pour la protection de
Penvironnement ; ;
VU le décret du 21 septembre 1977 pris pour Papplication de Ia loi du 19 juillet 1976 ;

VU larrété préfectoral du 13 septembre 1983 déclarant d’utilité publique Ia protection du
‘captage de Pabbaye” dans la commune de PUBLIER ;

VU la demande en date du 2 aont 1989 par laquelle Ia société ORELEC sollicite 'autorisation

d’exploiter une installation classée sous la rubrique 288.1° - (raitement ¢lectrolytique- dans la
zone industrielle P AMPHION dans la commune de PUBLIER ;

VU les avis des services administratifs recueillis au cours de Pinstruction réglementaire ;
VU le dossier de Penquéte publique et les conclusions du commissaire enquéteur ;

VU les avis émis par les conseils municipaux de PUBLIER et THONON ;

VU le rapport de M. le Directeur régional de I'industrie et de la recherche en date du 5 mars
1990 ;

VU Pavis émis par le conseil départemental d’hygiene lors de sa séance du 9 mai 1990 ;

VU Tarrété préfectoral n® 90.605 en date du 11 mai 1990 prorogeant le délai d’instruction du
dossier déposé par la sociéte ORELEC ;

VU P’avis émis par 'hydrogéologue agréé en son rapport du 29 juin 1990 ;

VU le rapport complémentaire du M. le Directeur régional de Pindustrie et de Ia recherche
en date du 16 juillet 1990 ;

CONSIDERANT qu’il ressort de Pinstruction du dossier que le pétitionnaire a pris toutes les
précautions pour éviter une pollution chronique ou accidentelle du. sol et du sous sol ;

SUR Ia proposition de M. Ie Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

ARTICLE ler : La SARL ORELEC est autorisée a exploiter I'établissement de traitements de
surface situé en zone industrielle sur le territoire de la commune de PUBLIER, comportant
les installations suivantes



Nature des activités

Traitement électrolytique

Volume

7 240 | de bains céncentrés

Classement

288.1°

Situation administrative

Transfert d’activité sur nouvelle implantation

Sont exclus de la présente autorisation les traitements mettant en oeuvre des cyanures ou du
cadmium.

ARTICLE 2 : La présente autlorisation est délivrée sous réserve du respect des prescriptions
suivantes :

! - GENERALITES

1.1 - Implantation et exploitation

L'établissement sera situé, installé et exploité conformément a la demande et
documents annexés sous réserve du respect des dispositions du présent arrété,

1.2, - Moedification

Toute modification envisagée par Iexploitant aux installations, & leur mode
d’utilisation ou A leur voisinage, de nature & entrainer un changement notable des éléments
du dossier de demande d’autorisation, sera portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du
Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

I.3. - Voies de circulation

Les voies de circulation & Vintérieur de 'établissement, les pistes et voies d’acces
seront nettement délimitées et maintenues en constant état de propreté,

1.4. - Clétures

L’atelier sera fermé a clé en dehors des heures de travail,
L.5 - Gardiennage

L’exploitant s’assurera du gardiennage de son établissement.

IL - BRUITS ET VIBRATIONS

II.1. - Pétablissement sera construit, équipé et exploité de facon que son fonctionnement ne
puisse étre i Dorigine de bruits ou vibrations susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurité du veisinage, ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

H.2. - les prescriptions de instruction ministérielle du 21 juin 1976, dont copie est jointe au
présent arrété lui sont applicables. En particulier, le niveau d’évaluation ne devra pas excéder
du fait de Iétablissement les seuils fixés dans le tableau ci-dessous (en dB(A).

Jour 7h~20h | Période intermédiaire :
6h 2 7 h-20h a 22h Nuit

dimanches et jours fériés 22ha6h
A l'intérieur des
b&timents occupés ou
habités par des tiers ay 35 30 30

sens de l'art. 2.2, de
1'instruction du 21.06.76

En limite de propriété 60 55 50




IL.3 - Les véhicules et les engins de chantier, utilisés a Pintérieur de P'établissement, seront
conformes a la réglementation en vigueur. En particulier, les engins de chantier seront d’un
type homologué au titre du décret du 18 avril 1969,

Il.4 - L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs, etc...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel

et réservé a la prévention et au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

ILS - Les machines susceptibles d’incommoder le voisinage par les trépidations seront isolées
par des dispositifs antivibratiles efficaces.

UI - POLLUTION ATMOSPHERIQUE

HI.1 - Il est interdit d’émettre dans Patmosphére des fumées, des buces, des suies, des
poussiéres ou des gaz susceptibles d’incommoder le voisinage et de nuire a la sécurité
publique.

HI.2 - II est interdit d’installer des chapeaux ou des dispositifs équivalents au dessus du
débouché a I'atmospere des chemindes.

H1.3. - Prévention de la pollution de I’air

Les ¢missions de gaz, vapeurs, vésicules ne devront pas entrainer dans les zones
accessibles 3 la population des tenmeurs de substances polluantes supérieures aux valeurs
limites admissibles pour la protection de la santé publique.

HI.4 - Les vapeurs captées en vertu des dispositions relatives a Ihygi¢ne et a la sécurité des

travailleurs seront épurées. Les antres vapeurs seront évacuées par des ouvertures placées a la
partie supérieure des ateliers.

1V - POLLUTIQON DES FAUX

IV.1 - L’atelier sera installé et exploité conformément aux dispositions de I'instruction du 26
septembre 1985, relative aux régles d’aménagement et en particulier aux prescriptions
suivanies ;

IV.2 - Prévention de la pollution des eanx souterraines

Les déversements d’eaux résiduaires dans les nappes souterraines sont de nature 3
compromettre irrémédiablement leur qualité. En conséquence, le déversement en nappe
souterraine est interdit,

Toute manipulation, stockage et mise en oeuvre de produits dangereux se feront
exclusivement sur une aire étanche constituée en cuvelage de rétention totale d’une capacité
de 150 m3.

IV.3 - Aménagement de Vatelier

X Les appareils (fours, cuves, filtres, canalisations, stockage) susceptibles de
contenir des acides, des bases ou des sels fondus oy en solution dans I’eau seront construits
conformément aux régles de Part. Les matériaux utilisés a leur construction devront étre soit _
résistants 2 laction chimique des liquides contenus, soit revétus, sur la surface en contact
avec le liquide, d’une garniture inattaquable. En outre, le sol des ateliers ol sont stockés,
lransvasés ou utilisés les liquides contenant des acides, des bases ou des sels 4 une
concentration supéricure A un gramme par litre sera muni d’un revétement étanche et

inattaquable. Il sera aménagé de fagon A former une cuvette de rétention ou a diriger tout

écoulement accidentel vers une cuve de rétention étanche, d’une capacité an moins égale an -



volume des solutions concentrées situées dans 'emplacement a protéger.

X Les réserves d’acide chromique et de sels métalliques seront entreposées a Pabri
de Phumidité. Les locaux devront €tre pourvus d’une fermeture de sareté,

X\ Les circuits de régulation thermique de bains seront construits conformément aux

régles de lart. Les ¢changeurs de chaleur seront en matériaux capables de résister 4 I’action
chimique des bains.

ikL’aIimentation en cau de l'atelier sera munie d’un dispositif susceptible d’arréter
promplement cette alimentation. Ce dispositif sera proche de Patelier, clairement

reconnaissable et aisément accessible,

I1V.4. - Exploitation

X Le bon état des cuves de traitement, de leurs anncxes, des stockages de solutions
concentrées et des canalisations sera vérifié périodiquement par Pexploitant, notamment avant
€l aprés toute suspemsion d’activité de Patelier supérieure & trois semaines ou au moins un
fois par an.

,)< L’exploitant devra fréquemment s’assurer que le dispositif de la rétention est
vide, ’

V\ Seul le préposé responsable aura accés aux dépots d’acide chromique et de sels
métalliques.

X Celni-ci ne délivrera que les quantités strictement nécessaires pour ajuster Ia
composition des bains ; ces produits ne devront pas séjourner plus de 24 heures dans les
ateliers.

» Sans préjudice de dispositions réglementaires concernant 'hygitne et la sécurité

des travailleurs, des consignes de sécurité seront établies pour Patelier.

5 . L e
#, Ces consignes spécifieront :
\l

% - la liste des vérifications 4 effectuer avant la remise en marche de Patelier aprés une
“suspension prolongée d’activité.

- les conditions dans lesquelles seront délivrées les produits toxiques et Ies précautions 2
prendre pour leur transport.

IV.5 - Nature de Ia pollution

L’exploitant de Patelier fournira Vinspecteur des installations classées toutes
indications utiles concernant les bains de traitement qu’il utilise.

Conformément au décret du 25.09.70 (JO du 30.09.70), les détergents seront
biodégradables a 90 %,
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IV.6. - Collecte des eaux Lcu
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La collecte des eaux a pour but de classer les eaux de diverses origines selon la
nature et la concentration des produits qu’elles transportent et de les acheminer vers le
traitement dont elles sont justiciables.

Les bains concentrés usés sont destinés i €tre détoxiqués.

Les bains de rincage mort dont le contenu n’est pas récupéré, seront traités
comme des bains concentrés usés.

Les caux de ringage courant seront collectées sous conduites fermées 4 partir de
bacs de ringage et au dela de la zone de rétention.



Les éluats de régénération des ¢changeurs d’ions seront traités comme des bains
concentrés usés. :

Les caux de lavage des sols seront évacuées par un résean d’égout desservant les
ateliers. Le réseau d’égout aboutira a4 un bassin de retenue étanche, situé de préférence a
Pextérieur des ateliers afin de prévenir les risques de dégagement de vapeurs.

Le contenn du bassin sera traité comme une eau de rincage.

Les eaux d’absorption des vapeurs nitreuses, des brouillards résiduaires de chrome
A [hexavalent et des vapeurs de sels de trempe seront utilisées en circuit fermé.

\? La solution d’absorption sera périodiquement coupée ou entierement renouvelée.
b

La solution entitre sera traitée comme un bain concentré usé et la purge
¢ventuelle comme une cau de rincage,

Les eaux de refroidissement et leg caux pluviales qui n’ont pas ét¢ réutilisées en
ringage, ne seront pas collectées avec les eaux spécifiées ci-dessus.

Les écoulements accidentels seront recueillis dans des cuvettes de rétention.
1ls seront soit récupérés, soit traités comme des bains concentrés usés.

Il en sera de méme des eaux de favage des sols dans le cas on se serait produit un
déversement accidentel

Les eaux usées autres que celles résultant du processus industriel (eanx vannes,
eaux ménageéres...) seront collectées s¢parément,

Elles seront traitées conformément aux prescriptions sanitaires en vigueur si
’établissement n’est pas raccordé a un résean d’assainissement urbain,

IV.7 - Détoxication — (3F

Les caux usées a détoxiquer seront soit détoxiquées par Pexploitant, soit confises
& des entreprises spécialisées qui se chargeront de la détoxication,

IV.8 - Exploitation de la station de détoxication ..., A

La station de détoxication sera placée sous la surveillance réguliere de préposés
qualifiés,

Dans tous les cas, Ia conduite de la détoxication sera effectuée de maniere a
assurer hygitne et la sécurité des travailleurs.

IV.9 - Traitement des boues _ ..., O¢c.
~¥.Z - lraitement des houes

Les boues de décantation des métanx et fluorures, les boues de nettoyage des
cuves et filtres, seront soit confiées a des entreprises spécialisées procédant  leur élimination
ou a leur stockage, soit stockées par Texploitant de Patelier.

Dans le cas de stockage, le site sera choisi et aménagé de manicre 2 assurer la
protection de I'environnement et en particulier, celle de la qualité des eayx superficielles et

souterraines.

Le sol du dépét sera étanche, soit naturellement, soit artificiellement. Le: dépot



sera protégé contre les eaux de ruissellement.
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IV.10 - Sous traitance de la détoxication —

La détoxication des eaux usées ne pourra étre confiée qu’a des entreprises
spécialisées, agréées par le ministre délégué auprés du Premier Ministre, chargé de la
protection de la nature et de I’environnement.

Ces entreprises assureront sous leur responsabilité I'enlévement et la détoxication
des eaux usées dans les conditions qui seront définies lors de leur intervention.

L’exploitant indiquera a Pentreprise la nature des polluants susceptibles d’stre
contenus dans les eaux usées et leur composition approximative.,

IV.11 - Regles d’exploitation

Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant I’hygiéne et la sécurité
des travailleurs, des consignes d’exploitation seront établies.

Ces consignes prévoieront :

- la fermeture de la vanne commandant ’évacuation des eaux de ringage pendant les heures
de fermeture de latelier ;

- le mode d’exploitation de la station de détoxication en continu ou par cuvée ;

- la nature et la fréquence des contrales de la qualité des eaux détoxiquées dans Patelier ;

- la conduite A tenir en cas de déversement accidentel de produits toxiques dans le milien
naturel, en cas de défaut de fonctionnement de la station d’épuration ou lorsque les alarmes
prévues auront fonctionné. Cette consigne prévoiera les mesures d’urgence A prendre ainsi
que les noms et numéros de téléphone des personnes 2 prévenir. Elle sera affichée bien en

évidence dans l'atelier.

Les consignes d’exploitation de latelier seront communiquées i Pinspecteur des
installations classées qui pourra formuler 2 leur sujet toutes observations de sa compétence.

L’exploitant tiendra a jour un schéma de Patelier faisant apparaitre les sources et
la circulation des eaux de toutes origines.

L’exploitant tiendra un cahier sur lequel seront consignés, le cas échéant :

- les résultats des controles de la qualité¢ des eaux détoxiquées auxquels il aura procédé ou
auxquels Pinspecteur des installations classées aura fait procéder,

- la nature et la quantité des solutioss dont il aura confi€ la détoxication 3 une entreprise
spécialisée.

Ce cahier sera tenu a la disposition de Pinspecteur des installations classées qui le
visera 4 chacun de ses contréles.

L’exploitant fera connaitre 2 Pinspecteur des installations classées les quantités
d’acide chromique dont il fait usage.

YV - DECHETS

V.1 - Toute incinération 2 I'air libre de déchets de quelque nature quils soient est interdite

V.2 - Toutes précautions (fréquence d’enlévements, aire étanche...) seront prises pour que les

dépots de déchets ne soient pas a Porigine d’une géne pour le voisinage, notamment par des .

odeurs, ou une pollution des eanx superficielles ou souterraines,



V.3 - Le traitement des déchets devra étre assuré soit par Pexploitant, soit par une entreprise
spécialisée

V.4 - 1l sera tenu un registre réservé aux enlévements de déchets sur lequel devront é&tre
mentionnés, par type de déchets :

- la composition du déchet

- le poids ou le volume du déchet

- le nom de la société de ramassage

- la destination du déchet

- le n° d’immatriculation des véhicules d’enléevement

V1 - RISQUES D’INCENDIE ET D’EXPLOSION

YL1 - Conception

Les batiments et locaux seront congus et aménagés de facon a s’opposer
efficacement a la propagation d’un incendie,

V1.2 - Acces
Les batiments et dépots seront accessibles facilement par les services de secours.

Les aires de circulation seront aménagées pour que les engins des services d’incendie puissent
évoluer sans difficulté.

Les voies devront avoir leg caractéristiques minimales suivantes :
largeur de la bande de roulement 2,50 m
rayons intérieurs de giration : 11 m
hauteur libre : 3, 50 m

résistance 2 la charge : 13 tonnes

YL3 - Matériel électrigue

L’installation électriqgue et le matériel utilisé seront appropriés aux risques
inhérents aux activités exercées.

¥1.4 - Moyens de secours

L’établissement devra disposer de moyens internes de lutte contre Iincendie
adaptés aux risques a défendre, et au moins ;

- d’extincteurs a anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et machines
électriques _

- d’extincteurs a poudre (ou -équivalent) de type 55 B prés des installations de stockage et
d’atilisation de liquides et gaz inflammables, -
- d’extincteurs 2 eau pulvérisée de type 21 A & raison d’un appareil pour 250 m2 dans les
bureaux et locaux sociaux.

Les extincteurs seront placés en des endroits signalés et parfaitement accessibles,

Un poteau d’incendie de 100 mm conforme 3 la norme NFS 61213 sera implanté
4 moins de 200 m des batiments par voie carrosable pour les véhicules de secours et de lutte
contre 'incendie et utilisé seulement pour la défense extérieure de I’établissement.

* vérifications périodiques : le matériel €lectrique et les moyens de secours contre Pincendie . -

feront lobjet de vérifications périodiques. Il conviendra en particulier de s’assurer du bon

fonctionnement permanent de tous les orgames nécessaires A la mise en oeuvre des dispositifs ..

de sécurité.
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* consignes : des consignes écrites seront établies pour la mise en oceuvre de moyens
d’intervention de lutte contre Pincendie, pour I'évacuation du personnel et pour Pappel aux
moyens extérieurs de défense contre Pincendie. Ces consignes seront portées 3 Ia connaissance
du personnel concerné.

* équipe de sécurité : le responsable de ’établissement veillera la formation sécurité de son .

personnel et & la constitution, si besoin, d’équipes d’intervention.
Un plan d’intervention sera ¢laboré avec les sapeurs pompiers du centre de
secours en comsidérant que I’eau ne peut Etre utilisée A I'intérienr q’en quantité réduite et en

tout état de cause sans engendrer te débordement de la capacité de rétention.

VIl - AUTRES DISPOSITIONS

VIL.1 Accident ou incident
-+ accident ou incident

s

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés
Varticle ler de la loi du 19 jsillet 1976 doit é&tre déclaré dans les ‘meilleurs délais
Pinspecteur des installations classées. ' L : '

. ﬂ?"

Sauf exception diiment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité; il est P
interdit de modifier en quoi que ce soit Pétat des installations ol a lieu Paccident oy

Pincident tant que Pinspecteur des installations classées n’en a pas donné lautorisation et, s’il
y a lieu, aprés accord de Pautorité judiciaire, '

VII.2 - Controle et analyse

, L’inspecteur des installations classées pourra demander que des controles, des
analyses et des préveélements soient effectués par un organisme indépendant, dont le choix -

Sera soumis 4 son approbation s'il n’est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le
respect des prescriptions du présent arrété ; les frais . occasionnés par ces ¢tudes seront

supportés par Pexploitant.

Il pourra également demander la mise en place et I'exploitation aux- frais de -
Pexploitant, d’appareils pour le contrble des émissions ou des concentrations des matidres .

polluantes dans I'environnement.

VIL.3 - Enregistrement, rapports de controles et registres = _

Tous les enregistrements, ‘Tapports de contrdle ‘et registres mentionnés dans le
présent arrété seront conservés respectivement durant un ‘an,. deux ans et cing ans a .la-

disposition de Pinspecteur des installations classées qui pourra, pat ailIeurs,-_deman_der que des 7

copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées.
VIl.4 - Normes

En cas de modification de Pune des normes rendues applicables par le présent
arrété, I'homologation de Ia norme modifiée entrainera substitution des dispositions de cette,

derniére a celles de la norme précédente,

VIL.S - Hygiéne et sécurité des travailleurs

L’exploitant devra se conformer striclement aux dispositions édictées par le Livre
IT (titre XII) (parties législatives et réglementaires) du code du travail et aux textes pris pour -
son application dans P'intérét de Ihygiene et de la sécurité des travailleurs. ' .

VIL.6 - Véhicules de transport

Les opérations de chargement et _de déchargement des véhicules transportant des

produits dangereux se feront sur aire étanché""c'x'.-}i_aiso_n_avec la capacité générale de rétention.
de maniére a contenir tout déversement accidentel, e T




ARTICLE 3 : Un extrait du présent arrété énumérant les prescriptions auxquelles les
installations sont soumises, sera :

- affiché a la porte de 1a mairie de PUBLIER pendant une durée d’un mois (Pextrait devant
préciser qu'une copic de Iarraté d’autorisation est déposée aux archives de la mairie 2 la
disposition du public) ;

- affiché en permanence, de fagon visible, dans I'installation par les soins du bénéficiaire de
Pautorisation.

ARTICLE 4 : Un avis sera inséré, par mes soims, et aux frais de Pexploitant, dans deux
journaux diffusés dans le département.

ARTICLE § :
M. le Secrétaire Geénéral de Ia Préfecture est chargé de Pexécution du présent arrété dont
ampliation sera notifiée et adressée 3

M. le Sous Préfet de THONON LES BAINS ,

M. Plngénicur des Mines, Inspecteur des Installations Classées

M. le Directeur départemental de IEquipement

M. le Directeur départemental du Travail et de PEmploi

Mme le Directeur départemental de la Sécurité Civile

M. le Chef du Service départemental Incendie et Secours

M. le Directeur départemental de I'Agriculture et de la Forat _

Mme le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et Sociales

M. le Directeur de la Société ORELEC.
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Michel BRIZARD



